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KSIEGA XXVIII

WSTEP

Po utracie majatku, po $mierci dzieci, po odniesio-
nych ranach, po zlych radach malzonki, po obelzywych
stowach pocieszycieli, po ciosach tylu cierpieri meznie
znoszonych, za tak wielka cnote statosci blogostawiony
Hiob powinien by¢ pochwalony przez swojego Sedziego,
gdyby w tej chwili zostal wezwany z tego $wiata. Ale
skoro jeszcze tu ma mu by¢ oddane w dwdjnaséb, skoro
ma odzyska¢ wczesniejsze zdrowie, aby mégt dtuzej ko-
rzystaé ze zwréconych débr, to wszechmocny Bég musi
przy pomocy surowej sprawiedliwosci skarci¢ tego, kto-
rego przeznaczyl do zycia, aby jego wlasne zwycigstwo
nie pokonato go mieczem pychy. Bo c6z bardziej zabija
dusze niz sSwiadomos¢ cnoty? Ta bowiem, gdy nadyma ta
pierwsza mysleniem o sobie, pozbawia ja pelni prawdy.
I gdy wmawia duszy, ze sama wystarcza do uzyskania na-
grody, odciaga ja od zamiaru poprawy. Tak wiec Hiob
przed swoim cierpieniem byt cztowiekiem sprawiedli-
wym, ale po swoim cierpieniu stal si¢ jeszcze sprawie-
dliwszy. A pochwalony wczesniej przez Boga, pdiniej
poczynil postepy dzicki ciosom. Zaiste jak kuta traba
wyklepana uderzeniami, by chwali¢ Boga', tym bardziej
zostat wywyzszony, im ci¢zszymi ciosami zostal wysma-

' Por. Lb 10,2.
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gany. Lecz musial zostaé ponizony ten, ktéry powalony
ranami tak mocno trwal w swoich cnotach. Musiat zo-
sta¢ upokorzony, aby pociski pychy nie przebily jego tak
silnego serca, ktére z pewnoscia bylo mocne, skoro nie
zwyciezyly go nawet zadane rany. Oczywiscie [w takiej
sytuacji] nalezalo znalez¢ czlowieka, w zestawieniu z kté-
rym zostalby pokonany. Lecz c6z méwi o nim glos Pana?
Czy widziates Hioba mojego stuge, nikt nie jest taki jak on’.
Tak wigc kt6z mégl przewyzszy¢ w zawodach tego, o kt6-
rym Bég zaswiadcza, ze nikt z ludzi nie moze mu do-
réwnaé? C6z wiec mozna bylo zrobi¢ oprécz tego, zeby
sam Bég opowiedzial mu o swoich cnotach; i zeby mégt
mu powiedziet: Czyz wyprowadzasz jutrzenke o jej porze,
a gwieZdzie wieczornej kazesz wstawac nad synami ziemsi’?
[ jeszcze: Czy otworzyly ci si¢ bramy Smierci i widziales
mroczne drzwi'? Albo tez: Czy po twoim narodzeniu roz-
kazales switaniu i ukazates zorzy jej miejsce’? Kto zas to
potrafi oprécz Pana? A jednak cztowiek jest pytany, aby
mogl poznaé, ze nie potrafi dokona¢ tych rzeczy; azeby
maz, ktdry wzrdést w tak wielkich cnotach i nie zostat po-
konany w konfrontacji z zadnym cztowiekiem, mégt zo-
sta pokonany w zestawieniu z Bogiem, aby si¢ nie wy-
wyzszal. Lecz jakze poteznie wywyzszony jest ten, kto
jest w tak wzniosly sposéb ponizany! O jak wielkie jest
zwycigstwo czlowieka, ktéry przegrywa w zestawieniu

*Hi 1,8; 2,3.
’ Hi 38,32.
“Hi 38,17.
> Hi 38,12.
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z Bogiem! O ilez wigkszy od ludzi jest ten, ktdry dzigki
swiadectwom okazuje si¢ mniejszy od Boga! Naprawde
bardzo potezny jest ten, kto podczas takiego przestucha-
nia okazuje si¢ pozbawiony potegi! Ale poniewaz prze-
chodzimy do objasniania bardzo niejasnych kwestii, to
wréémy juz do stéw naszego tekstu.

Y1[38,1] A Pan odpowiadajgc Hiobowi sposréd wichru,
powiedzial. Sadze, iz nalezy zauwazy¢, ze gdyby ta Boza
mowa byla skierowana do czlowieka silnego i zdrowego,
to bytoby napisane, ze Pan przemawia sposréd ciszy, a nie
spo$réd wichru. Ale poniewaz méwi do kogos cigzko do-
swiadczonego, to napisano, ze przemawia sposrdéd wi-
chru. Inaczej bowiem Pan przemawia do swoich stug, gdy
poprawia ich wewnetrznie przez skruche, a inaczej, gdy
uciska ich przy pomocy surowosci, aby si¢ nie wynosili.
Przez fagodne stowa Pana ukazuje si¢ Jego stodycz, ktéra
nalezy milowaé, za$ przez budzace strach stowa — Jego
potega, ktérej trzeba si¢ ba¢. W pierwszym przypadku
dusza zachgcana jest do postepu, w drugim przypadku jej
postep jest ograniczany. W pierwszym przypadku poucza
si¢ ja, czego ma pragnaé, w drugim za$ — czego ma si¢ bal.
W pierwszym przypadku Pan méwi: Chwal i wesel si,
corko Syjoriska, bo oto przybywam i zamieszkam posréd
ciebie’. W drugim przypadku Bég méwi: Pan w burzy i w
wichrze Jego drogi’. Ten, ktéry przychodzi, aby mieszkad
posrdd nas — jest fagodny. Gdy zas ukazuje si¢ w burzy

67a2,10.
"1z 66,15 (Wlg).
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i wichrze, niepokoi serca, ktérych dotyka, i przychodzi
ujarzmic¢ pyche, kiedy objawia si¢ jako potezny i straszny.

2Oprécz tego nalezy wiedzied, ze Pan Bog przemawia
na dwa sposoby. Albo przemawia osobiscie, albo zwraca
si¢ do nas za po$rednictwem istoty anielskiej. Lecz gdy
przemawia osobiscie, ujawnia si¢ nam jedynie dzicki
mocy wewnetrznego natchnienia. Gdy przemawia osobi-
Scie, serce zostaje pouczone Jego stowem bez uzycia stéw
i zglosek, poniewaz Jego moc poznaje si¢ w swego ro-
dzaju wewnetrznym uniesieniu. Umyst jest ku niej uno-
szony, gdy jest petny, a gdy jest pusty, cigzy ku ziemi. Jest
to pewnego rodzaju ci¢zar, kedry unosi kazdg dusze, gdy
ja wypelnia. Jest to niewidzialna swiatto$¢, ktéra wypet-
nia wnetrze, a wypelnione otacza z zewnatrz. Jest to bez-
dZzwigczna mowa, ktéra zarazem otwiera uszy i nie wy-
daje dzwigku. To przeciez napisano o przyjsciu Ducha
Swictego: I nagle stal si¢ szum z nieba, jakby nadchodzq-
cego gwattownego wichru, i napetnit caty dom, w ktdrym
siedzieli. I ukazaly si¢ im jezyki jakby ognia, ktdre si¢ roz-
dzielily i na kazdym z nich spoczql jeden®. Pan wprawdzie
ukazal si¢ w ogniu, ale wewnetrznie przeméwit do nich
we wlasnej osobie. I ani ten szum, ani ten ogien nie byly
Bogiem, lecz przez to, co pokazal na zewnatrz, wyrazit
to, co uczynil wewnatrz. Poniewaz wewnetrznie sprawit,
ze uczniowie stali si¢ gorliwi i petni wiedzy, to dlatego na
zewnatrz ukazal jezyki ognia. Zywiotéw wiec uzyto jako
znaku, tak ze ciata poczuly ogieni i dzwigk, a serca zostaty
pouczone przez niewidzialny ogied i bezdZwieczny glos.

Dz 2,2-3.
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Na zewnatrz wigc byt ogien, ktéry si¢ ukazat, a wewnatrz
ten, ktéry dat wiedzg. A gdy w czasie podrézy eunuch
krélowej Kandaki siedziat w swoim powozie, trzyma-
jac w rekach [ksiege] proroka Izajasza, ktérej nie rozu-
mial, to niewatpliwie Duch przeméwit do Filipa w jego
sercu: Praylgcz si¢ do tego powozw’. 1 gdy Korneliusz wy-
stal bojacych si¢ Boga zolnierzy, aby wezwali Piotra, ten
z pewnoscig uslyszal w swoim umysle glos Ducha: Oz
trzech mezczyzn szuka cig, wstan wigc, zejdz do nich i idz
z nimi". Dla Ducha Bozego bowiem méwi¢ do nas jakby
pewnego rodzaju stlowa oznacza oznajmi¢ za pomocy
tajemnej sily to, co nalezy wykona¢, i pouczy¢ od razu
niewyksztalcone serce cztowieka o tajemnicach, bez po-
srednictwa dzwicku i opieszaltych stéw. Bo stuch przeciez
nie od razu pojmuje to wszystko, co si¢ do niego méwi,
skoro rozumie sprawy dzigki stowom, a stowa oddziel-
nie dzi¢ki zgloskom; nasz wzrok za$ przeciwnie — natych-
miast i od razu ogarnia calo$¢ tego, na co patrzy. Dlatego
stowo Boze skierowane do nas wewngtrznie jest raczej
widziane niz styszane, bo gdy oznajmia siebie samo, bez
tracenia czasu na stowa, o$wieca niespodziewanym $wia-
tlem ciemnosci naszej niewiedzy. Dlatego tez, gdy prze-
stuchiwany Baruch, syn Neriego wyjasnial, w jaki spo-
s6b styszal stowa prorokujacego Jeremiasza, powiedziat:
Z ust swych méwil, jakby czytajac, a ja pisatem''. Ten bo-
wiem, kto méwi czytajac, patrzy w jednym kierunku,
a sfowa wypowiada w innym, gdyz méwi to, co widzi.

? Por. Dz 8,29.
Dz 10,19.
" Jr 36,18.
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Bozy prorocy wigc, poniewaz raczej widza niz stysza Jego
stfowa w sercu, méwig jak gdyby czytali.

3 Gdy zas B6g oznajmia swoja wole za posrednictwem
aniola, czasami ukazuje ja przez stowa, czasami przez rze-
czy, czasami réwnocze$nie przez stowa i rzeczy, czasami
przy pomocy obrazéw ukazanych oczom serca, czasami
nawet przy pomocy obrazéw utworzonych z powietrza
i na chwile ukazanych cielesnym oczom, czasami za po-
mocg materii pochodzacej z nieba, czasami za pomocay
ziemskiej materii, a czasami jednoczesnie przy pomocy
materii pochodzacych z ziemi i nieba. Niekiedy za$ i tak
przemawia za po$rednictwem aniofa do ludzkich serc, ze
nawet sam aniot ukazuje si¢ oczom umystu.

* Bbég przemawia w stowach za posrednictwem
aniota, gdy nic nie ukazuje si¢ przez obraz, lecz stycha¢
Boze stowo. Jak wtedy, gdy Pan powiedzial: Ojcze, nwiel-
bij Twego Syna, aby i Syn Twdj Cie uwielbit”, i od razu
Mu odpowiedziano: [ uwielbitem, i znéw nwielbi¢”. Bég,
ktéry przemawia poza czasem mocg wewngtrznego poru-
szenia, nie wydal sam swoja Istota tego glosu, ktéry zo-
stal ograniczony czasem i podzielony na ludzkie stowa,
lecz bezspornie méwiac z Niebios, z pomocg rozumnego
stworzenia uksztaltowat swoje stowa, ktére — jak chcial —
mieli ustysze¢ ludzie.

> Czasami Bég przemawia za po$rednictwem aniotéw
przy uzyciu rzeczy, gdy nie méwi si¢ niczego w stowach,
a przyszte wydarzenia s oglaszane przy pomocy obrazéw
zaczerpnigtych z zywiotéw. Jak w przypadku Ezechiela,

2717,1.
¥ 712,28.
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ktéry nie styszac zadnych stéw, zobaczyl posrodku ognia
obraz elektrum", aby widzac jedynie ten obraz, mégt po-
ja¢ sprawy, ktére mialy wydarzy¢ si¢ w czasach ostatecz-
nych. Elektrum to przeciez stop zlota i srebra, w ktérym
srebro staje si¢ jasniejsze, natomiast blask zlota zostaje
stonowany. Co wiec oznacza elektrum, jesli nie Posred-
nika miedzy Bogiem a ludZmi? Gdy bowiem ukazal si¢
nam w jedno$ci boskiej i ludzkiej natury, to zarazem
ludzka nature uczynit jasniejsza dzigki béstwu, jak i sto-
nowal dla naszych oczu swa boska nature przez cztowie-
czenstwo. Bo skoro Jego cztowieczenistwo jasniato tyloma
cudami dzigki mocy béstwa, to srebro zostato uszlachet-
nione przez ztoto. A poniewaz Bég mégl by¢ poznany
w ciele i poniewaz w ciele znidst tak wiele przeciwnosci,
to ztoto jakby zostalo stonowane przez srebro. Ten stop
stusznie tez ukazal si¢ po$réd ognia, poniewaz z tajem-
nicg Jego Wocielenia taczy si¢ ptomied przysztego sadu.
Napisano bowiem: Ojciec nikogo nie sqdzi, ale caly sgd
praekazat Synowi" .

¢ Czasem Bég przemawia za posrednictwem aniotéw
jednoczesnie przy uzyciu stéw i rzeczy, kiedy przez pewne
gesty oznajmia to, co oglasza stowami. Adam po grzechu,
nie moégt widzie¢ Pana w Jego boskiej naturze, ale slyszat

" Por. Ez 1,4; electrum, elektron — minerat z grupy pierwiastkéw
rodzimych, ktéry jest stopem ztota i srebra z niewielka iloscig mie-
dzi oraz zelaza. Jest takze otrzymywany sztucznie przez stopienie
ztota i srebra. Nazwa wywodzi si¢ od bladozéttej barwy przypomi-
najacej bursztyn (fac. electrum, grec. nAextpov élektron — bursztyn).
W starozytnosci stop ten byt wykorzystywany do produkeji monet.

75,22,
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stowa nagany za posrednictwem aniofa. Napisano bowiem
o nim: Gdy uslyszat glos Boga przechadzajgcego si¢ w popo-
tudniowym wietrze, ukryt si¢ wsréd drzew Ogrodu'®. Co to
bowiem oznacza, ze po grzechu czlowieka Bég juz nie stoi
w Ogrodzie, lecz przechadza si¢ po nim, jesli nie to, ze
pokazuje, iz usunat si¢ z serca cztowieka z powodu wtar-
gniecia grzechu? Co to znaczy, ze przechadza si¢ w wietrze
popotudniowym, jesli nie to, ze odeszto goretsze swiatto
prawdy, a chléd grzechu Adama zmrozit jego grzeszng du-
sz¢. Przechadzajac si¢ wiec, [Pan] skarcit Adama, aby za-
slepionym duszom ukaza¢ ich nieprawos¢ nie tylko przez
stowa, lecz takie przez zdarzenia; tak aby grzeszny czlo-
wiek dzigki stowom mégt ustyszeé, co zrobit, a dzigki Jego
przechadzce mégt dostrzec niestato$¢ swojej zmiennej na-
tury po utracie stanu wiecznosci; za§ za pomoca wiatru
zobaczy¢ wlasna ozigblos¢ po utracie zaru mitosci, a przez
zachdd stonica poznaé, ze zbliza sie do ciemnosci.

7 Czasami Bog przemawia za po$rednictwem anio-
léw przez obrazy ukazane oczom serca, jak w przypadku
Jakuba, ktéry $piac, zobaczyt drabing siegajaca nieba'.
Albo jak w przypadku Piotra, ktéry podczas ekstazy zo-
baczyt Iniane ptétno pelne ptazéw i zwierzat'®. Przeciez
gdyby nie widzial tych rzeczy owymi oczami, nie bylby
w ekstazie. Podobnie Pawtowi w nocnym widzeniu uka-
zat si¢ Macedonczyk, ktéry prosit go, aby przeprawit sie
do Macedonii”. Czasami Bég przemawia za po$rednic-

' Rdz 3,8.

' Por. Rdz 28,12.

' Por. Dz 10,10-11.
¥ Por. Dz 16,9.
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twem anioléw przy pomocy obrazéw utworzonych na
chwile z powietrza i ukazujacych si¢ cielesnym oczom.
Jak w przypadku Abrahama, ktéry nie tylko nie méglby
zobaczy¢ trzech mezéw, lecz takie nie méglby ich za-
prosi¢ do swojego domu, a nie tylko ich zaprosi¢, ale
i udzieli¢ pozywienia dla ich potrzeb®. Gdyby bowiem
aniotowie, oglaszajac nam jakie§ duchowe prawdy, nie
przybierali z powietrza na chwile pewnej cielesnej po-
staci, to na pewno nie ukazaliby si¢ naszym zewnetrznym
zmystom. Nie jedliby z Abrahamem, gdyby nie przybrali
ze wzgledu na nas pewnej trwalej substancji z niebian-
skich zywioléw. Nie dziwi zatem fakt, ze ci, kt6rzy zostali
tam przyjeci, raz nazwani sg ,aniolami”, a innym razem
,Panem”, poniewaz przez stowo ,aniol” okresla si¢ tych,
ktérzy stuzyli na zewnatrz, a przez miano ,,Pana” ukazuje
si¢ Tego, ktdry rzadzit nimi wewnatrz; aby z jednej strony
mogla by¢ jasno ukazana wladza Tego, ktéry rzadzit, a z
drugiej — postuga tych, ktérzy stuzyli.

8 Czasami Bog przemawia za posrednictwem anio-
léw przy uzyciu materii pochodzacej z nieba. Napisano
przeciez, ze po chrzcie Pariskim zabrzmiat glos z ob-
loku, méwiacy: 1o jest mdj Syn Umitowany, w ktdrym
mam upodobanie’'. Czasami Boég przemawia za posred-
nictwem anioléw przy uzyciu ziemskiej materii, jak na
przyktad wtedy, gdy skarcit Baalama, wkladajac ludzkie

stowa w usta oslicy”’. Czasami przemawia za po$rednic-

2 Por. Rdz 18,2.
2 Mt 3,17.
2 Por. Lb 22,28.
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twem anioléw przy pomocy materii pochodzacej z ziemi
i nieba, jak wtedy, gdy oglaszajac Mojzeszowi swoje przy-
kazania na Goérze, potaczyl w jedno ogient i krzew”. Po-
taczyt ze sobg element niebianiski z elementem ziemskim.
Taka rzecz jednak dzieje si¢ tylko wtedy, gdy to polacze-
nie co$ oznacza. Céz bowiem Bég, przemawiajac przez
gorejacy krzak, przekazat Mojzeszowi, jedli nie to, ze sta-
nie si¢ wodzem Jego ludu, ktéry poczuje ptomieni Prawa,
a jednak Zadng miarg nie uniknie ciernia grzechu? Albo
ze wyjdzie z tego ludu Ten, ktéry przyjmie w ogienn bo-
skiej natury grzechy naszego ciata, jak ciernie krzewu,
a zachowa, niestrawiong nawet przez ptomien bédstwa,
nasza cztowiecza nature?

? Niekiedy zas Bég napetnia ludzkie serca mocg swo-
jego natchnienia za po$rednictwem aniotéw dzigki ich
ukrytej obecnosci. Dlatego tez Zachariasz méwi: 1 rzekt
do mnie aniof, ktéry méwit we mnie”. Gdy stwierdza,
ze aniot méwil w nim, a jednak do niego, to jasno po-
kazuje, ze Ten, ktéry méwit do niego, zewnetrznie nie
mial cielesnej postaci. Dlatego tez zaraz potem dodal:
A oto aniot, ktdry méwit we mnie, wznosit si¢”. Czgsto
bowiem nie ukazujg si¢ zewng¢trznie, lecz jako ze s du-
chami anielskimi, ujawniaja Boza wol¢ umystom proro-
kéw przez podniesienie ich na wyzyny; i wszystkie rzeczy
przyszte ukazuja im w ich pierwotnych przyczynach jako
terazniejsze. Ludzkie serce, obciazone ci¢zarem zepsutego
ciata, dZwiga te swoja cielesnos¢ jak przeszkode i nie zgle-

»Wj 3,2.
% 741,14.
2 712.3.
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bia rzeczy wewnetrznych, ale ociezate lezy na zewnatrz,
poniewaz wewnatrz nie posiada r¢ki, ktéra mogtaby je
podizwignaé. Dlatego — jak juz powiedziano — zdarza sig,
ze subtelno$¢ anielskiej mocy jawi si¢ umystom proro-
kéw taka wlasnie, jak jest, i ze ich umyst wznosi si¢ do-
tkniety tym delikatnym podmuchem. [Dzi¢ki temu] nie
lezy juz leniwy i opieszaly w rzeczach ziemskich, ale wy-
pelniony wewnetrznymi natchnieniami wznosi si¢ do
spraw Bozych. Stamtad, jakby z jakiegos szczytu rzeczy,
moze zobaczy¢ pod sobg to wszystko, co ma si¢ zdarzy¢.
Lecz niech nikt nie pomysli, Ze w powyzszych stowach
Zachariasza mianem ,aniofa” okre§lono Ojca, Syna lub
Ducha Swictego. Kto bowiem dokfadnie rozwaza tekst
Pisma Swietego szybko uwolni swa opinie od bledu, po-
niewaz ono nigdy nie nazywa ,aniotem” ani Ojca, ani
Ducha Swictego, a Syna tylko wtedy, gdy oglasza Jego
Weielenie. Dlatego tez w stowach tegoz Zachariasza wy-
raznie widaé, ze to naprawdg aniol, to znaczy stworze-
nie, méwit w nim, skoro stwierdza si¢: A oto aniol, ktdry
mowit we mnie, wznosit sig. | zaraz dodano: A inny aniol
wznosit si¢ naprzeciw niego. I rzekt do niego: ,, Donies temu
mitodzieticow:i: Bez murdw bedg mieszkad w Jeruzalem™.
Aniot wigc, ktérego postano, ktéremu inny aniot ka-
zal méwié to, co powinien — nie jest Bogiem. Ale skoro
w oczach Stwoércy postugi zlecone aniotom rozréznia sig
wedtug stopnia ich godnosci — tak ze patrzac razem na
swojego Stworce, moga cieszy¢ si¢ ze wspolnego udziatu
w szczesciu i blogostawienstwie; a jednak na miare otrzy-
manej godnosci majg stuzy¢ sobie nawzajem — to aniot

2674 2,34,
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posyla aniota do proroka. Poucza kogo$, kogo oglada
jako cieszacego si¢ wspélnie z nim Bogiem i kieruje nim,
poniewaz przewyzsza go wigksza wiedza i mocg poznania
oraz znakomitszym przywilejem co do godnosci wladzy.

19 To wszystko wigc powiedziano, aby pokaza¢ w jaki
sposéb Bég przemawia do ludzi. Gdy za$§ méwi sie, ze
Pan odpowiedziat blogostawionemu Hiobowi z wichru,
to nie ma pewnosci czy méwil do niego osobiscie, czy
za po$rednictwem aniota. Oczywiscie mozliwe jest, ze
wiatr zostal wywolany przez aniofa i ze przez niego zo-
staty przekazane dodane stowa. Ale takze mozliwe jest, ze
na zewnatrz to aniot poruszal powietrze w wichrze, a we-
wnatrz sam Pan ogtaszal w sercu [Hioba], bez stéw, moc
swego wyroku, aby mozna byto sadzi¢, ze te mowy Pana,
ktére nastepuja, wyrazit juz w stowach ten, ktéry napet-
niony Bogiem, ustyszat je bez stéw.

Powiedziano wiec:

W11 [(38,2] Kz to jest, kto gmatwa wyroki nieumie-
Jetnymi stowami? Jak méwilismy wezesniej, w tego ro-
dzaju pytaniu: K#dz to jest, zawarta jest juz pierwsza na-
gana. Elihu bowiem przemawial w sposéb zarozumialy.
,Kto to jest?” pytamy oczywiscie tylko o tego, ktdrego nie
znamy. Dla Boga za$ zna¢ oznacza ‘uznawad’, natomiast
‘nie zna¢ oznacza ‘odrzuci€. Dlatego méwi o tych, kté-
rych odrzuca: Nie znam was skqd jestescie; odjedZcie ode
mnie wszyscy czyniqcy nieprawos’. Co wigc oznacza to, ze
pytano tego zarozumialego czlowieka: K#dz to jest?, jesli
nie to, ze [Bog] otwarcie méwi: ,,Nie znam zarozumial-

¥k 13,27.
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cow”, to znaczy: ,,Nie uznaje ich postepowania, ktdre [nie
zgadza si¢] z nauka mojej madrosci”. Gdy bowiem nady-
maja si¢c ludzka chwala, pozbawiajg si¢ prawdziwej chwaty
wiecznej nagrody. Poniewaz za$§ méwi: wyroki, ale nie do-
daje jakie, to oczywiscie przyjmujemy, ze dobre. Twier-
dzi réwniez, ze sa pogmatwane nieumiejetnymi stfowami,
poniewaz zostaly wypowiedziane jezykiem pychy. Wada
nieumiejetnosci jest to, ze niestusznie mysli o stusznej rze-
czy, to znaczy nagina Bozy dar do pragnienia ziemskiej
chwaly. Czesto bowiem zdarza sig, ze dobre rzeczy s wy-
powiedziane zle, a zte rzeczy dobrze, totez zarozumiaty
Elihu powiedziat rzeczy stuszne w niestuszny sposéb, po-
niewaz w obronie Boga wypowiedzial niepokornie po-
korne opinie. Dlatego tez stusznie jest on typem tych ludzi
w Kosciele powszechnym, ktérzy pragna préznej chwaly.
Chociaz sadza, ze sa bardziej biegli od innych, to w Bo-
zym wyroku sa oskarzeni o brak umiejetnosci, poniewaz
jak méwi Apostot: Jesli ktos sqdzi, ze cos wie, to nie wie
Jeszcze, jak powinien wiedzie®. Skoro bowiem pierwsza
glupota aniofa byla pychg serca, to pokora w ocenie sa-
mego siebie staje si¢ prawdziwa madroscig cztowieka.
Kazdy, kto porzuca ja nawet na rzecz myslenia o rzeczach
wznioslych, jest tym glupszy, im bardziej nie zna siebie
samego. Dlatego Elihu wypowiedziat wyroki i jednocze-
$nie pogmatwal je nieumiejetnymi stowami, bowiem znat
prawde, ktéra méwil o Bogu, a jednak jego gtupia pycha
uczynita niemadrymi rzeczy, ktére méwit o sobie samym.

%81 Kor 8,2.
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Wzgardziwszy wiec tym czlowickiem, Bég kieruje
swoje stowa w celu pouczenia Hioba.

W12 [38,3] Przepasz swoje biodra jak mgz. Pismo
Swiete ma zwyczaj nazywaé mezami tych ludzi, kté-
rzy ida za Panem pewnym i mocnym krokiem. Dla-
tego powiedziano przez psalmiste: Czyricie meznie i niech
si¢ wzmocni wasze serce”. Dlatego Pawel méwi: Podnie-
Scie omdlate rece, wzmocnijcie ostable kolana™. Dlatego
Madros$¢ méwi w Ksiedze Przystéw: O mezowie, wotam
do was’. Jak gdyby otwarcie méwita: ,Nie méwie do ko-
biet, lecz do me¢zczyzn, ci bowiem, ktérzy nie majg sta-
lego umystu, nie moga zrozumie¢ moich stéw”. Przepa-
sywal za$ biodra oznacza powstrzymywaé rozwiaztosé
w uczynkach albo w mysli. Bo przeciez przyjemnosci
ciata znajduja si¢ w biodrach. Dlatego powiedziano $wig-
tym nauczycielom: Niech bedg przepasane biodra wasze
i zapalone wasze lampy”. Za pomoca obrazu bioder bo-
wiem oznaczono rozpustg, a przez obraz lamp — blask
dobrych uczynkéw. Otrzymuja wigce rozkaz, aby przepa-
sa¢ swoje biodra i trzymad swoje lampy. Jak gdyby otwar-
cie styszeli: ,Najpierw powstrzymajcie w sobie rozpuste,
a potem ukazujcie innym przyktady dobrych uczynkéw”.
Skoro jednak wiedzieliémy, ze blogostawionego Hioba
obdarzono tak wielka czystoscia, to dlaczego powiedziano
mu po tylu plagach: Przepasz swoje biodra jak mgz — to
znaczy: jak silny cztowiek powsciagnij rozpuste — jesli

* Ps 31(30),25.
" Hbr 12,12.
1 Prz 8.4,
>tk 12,35.



Ksiega XXVIII 21

nie dlatego, ze czym innym jest rozpusta ciata, ktérg ka-
zimy swoja czysto$¢, a czym innym rozpusta serca, z po-
wodu ktérej chelpimy si¢ swoja czystoscig? Powiedziano
don zatem: Przepasz swoje biodra jak mqgz, aby ten, ktéry
weczesniej opanowal rozpuste pochodzacy z zepsucia, te-
raz powstrzymal rozpuste ptynaca z pychy. Inaczej szczy-
cac si¢ swoja cierpliwoscia albo czystoscia, wewnetrznie
staje si¢ tym bardziej rozpustny w oczach Bozych, im bar-
dziej cierpliwy i czysty stal si¢ w oczach ludzi. Dlatego
stusznie powiedziano glosem Mojzesza: Obrzezajcie na-
pletki waszego serca™. To znaczy: po tym jak powstrzy-
macie rozpuste ciala, odrzuécie takze niepotrzebne mysli.

Nastepuje:

W13 [38,3] Bede cig pytat, a odpowiedz mi. Stworca za-
zwyczaj wypytuje nas na trzy sposoby. Gdy uderza nas
surowoscia plagi i pokazuje nam jak wielkq mamy cier-
pliwo$¢ lub jak bardzo jej nam brak. Albo gdy wymaga
pewnych rzeczy, ktérych nie lubimy, i w ten sposéb uka-
zuje nam nasze postuszenstwo lub niepostuszeistwo.
Albo gdy ujawnia nam pewne ukryte prawdy, a ukrywa
inne i ukazuje nam miare naszej pokory. Bég bowiem wy-
pytuje nas przez plagi, gdy atakuje utrapieniami umyst,
ktéry sprawiedliwie byl Mu poddany w czasie pokoju.
Podobnie jak Hioba, ktérego przeciez chwali si¢ na pod-
stawie $wiadectwa jego Sedziego, a ktdry jednak zostal
wydany ciosom przesladowcy, aby jego cierpliwo$¢ mo-
gla tym wyraZniej zajasnieé, im wnikliwiej zostata zba-
dana. Bég wypytuje nas réwniez przez wymaganie trud-
nych rzeczy, podobnie jak Abrahama, ktéremu kaze wyjs¢

3 Pwt 10,16.
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z wlasnej ojczyzny i i§¢ w nieznane™. Nakazuje mu wziad
na gére swego jedynego syna i ztozy¢ w ofierze tego, kté-
rego otrzymal na staro$¢ jako pocieche”. Niewatpliwie
do Abrahama, ktéry dobrze odpowiedzial na pytanie,
to znaczy do Abrahama, ktéry byl postuszny rozkazowi,
stusznie powiedziano: 7eraz poznatem, ze boisz si¢ Boga™.
Albo jak napisano: Pan wasz Boég wystawi was na prébe,
aby poznac, czy Go kochacie”. Dla Boga wystawianie nas
na prébe oznacza badanie nas powaznymi poleceniami.
Dla Boga za$ poznanie oznacza ukazanie nam naszego po-
stuszeistwa. Gdy Bég ujawnia nam pewne rzeczy, a inne
ukrywa, to takze nas pyta, jak powiedziano stowami psal-
misty: Jego powieki badajg syndw ludzkich*. Gdy bowiem
nasze powieki sg otwarte, widzimy, gdy sa zamkniete, nie
widzimy. Céz wiec rozumiemy przez powieki Boga, jesli
nie Jego wyroki? Dla ludzi sg one pod pewnym wzgledem
zamknigte, a pod innym otwarte, aby ludzie, kt6rzy nie
znaja samych siebie, mogli si¢ poznaé. Dzi¢ki temu, gdy
rozwazajg i pojmuja pewne prawdy, a zadng miara nie
potrafig pojaé innych, to ich serca potajemnie moga zba-
da¢ same siebie czy nie draznig ich Boze sady, gdy sa za-
mbknigte, lub czy nie wbijaja ich w pyche, gdy sa otwarte.
Tym badaniem zostal wyprébowany Pawel, ktéry po uj-
rzeniu wewngetrznej madro$ci, po otwarciu mu bram

¥ Rdz 12,1.

% Rdz 22,2.

36 Rdz 22,12.
7 Pwt 13,3.

% Ps 11(10),4.
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raju, po wstapieniu do trzeciego nieba, po [ustyszeniu]
tajemnic Bozych stéw nadal méwi: Nie sgdze, ze pojg-
lem”. 1 znbéw: Jestem najmniejszy z apostotow i niegodzien
nazywac si¢ apostotem™. 1 zndw: Nie zebysmy mogli pomy-
sle¢ cos sami z siebie; ale nasza zdolnosé jest z Boga"'. Pawel
wiec, wybadany przy otwartych powiekach Boga, stusz-
nie odpowiedziat, poniewaz dotart do Bozych tajemnic,
a jednak madrze trwat w pokorze serca. Z kolei gdy roz-
trzasal tajemne wyroki Boze dotyczace odrzucenia Zy-
déw a wezwania pogan i nie potrafit ich zglebié, to byt
badany jakby przy zamknictych powiekach Bozych. Ale
dal bardzo dobra odpowiedZ poniewaz w swojej niewie-
dzy umiejetnie unizyt sic wobec Boga, méwiac: O glebo-
kosci bogactw, madrosci i wiedzy Boga! Jak niepojete sq Jego
wyroki, a Jego drogi nie do wysledzenia! Bo kto poznat mysl
Pana, albo kto byt jego doradcg?”. Oto wiec gdy byt ba-
dany przez ukryte tajemnice, jakby przy zamknietych po-
wiekach, dat trafng i dobra odpowiedz. Chociaz pukajac
do bram tajemnicy nie mégt by¢ wpuszczony do srodka
droga poznania, to jednak uciekajac si¢c do wyznania,
z pokorg stal przed bramami. I to, czego nie mégl po-
ja¢ w swym wnetrzu, pochwalit z bojaznig na zewnatrz.
Dlatego btogostawiony Hiob takze teraz, po przebadaniu
plagami, sprawdzany jest pytaniami, aby rozwazyt rzeczy,
ktére naleza do Boga. Gdy za$ ich nie rozumie, moze po-

* Flp 3,13.
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wréci¢ do siebie i poznaé, ze jest prawie nikim w po-
réwnaniu z rzeczami, ktére naleza do Boga. Moze wigc
ustyszeé: Bede cig pytat, a odpowiedz mi. Jak gdyby [Bég]
wyrazniej méwit: ,,Pobudzam ci¢ swoimi stowami do roz-
wazania rzeczy wznioslych, a gdy dostrzezesz, ze nie znasz
tych rzeczy, ktére s nad toba, dam ci pozna¢ lepiej sa-
mego siebie. Wtedy bowiem odpowiesz mi szczerze, gdy
zrozumiesz, czego nie wiesz .

Nastepuje:

V14 [38,4—6] Gdzie byles, gdy zakladatem fundamenty
ziemi? Powiedz mi, jesli masz rozum. Kto zatozyl jej miary,
jesli wiesz, albo kto rozciggngt nad nig sznur mierniczy?
Na czym zostaly ugruntowane jej podstawy? Oto wszyst-
kie te rzeczy facza si¢ sa ze sobg jakby w historycznej
opowiesci o poczatkach $wiata. Nagle jednak dodano
tam co$, co jak si¢ wydaje, powiedziano nie o stworze-
niu $wiata, ale zatozeniu Koéciota. Powiedziano bowiem:
Albo kto zalozyt jej kamier wegielny? Przez to bowiem, co
nie miato miejsca na poczatku $wiata, pokazano, ze to,
co powiedziano wyzej, réwniez nie odnosito si¢ do stwo-
rzenia swiata. Po to przeciez pewne niejasne i sprzeczne
sprawy laczy si¢ z tymi, ktdre sg jasne i oczywiste, aby
to, co nie jest zgodne z sensem dostownym, zostato zba-
dane w sensie mistycznym, choé brzmi to jak sens do-
stowny. Bo jak przez pewne rzeczy jasne poznajemy inne
— ukryte, tak jesteSmy zmuszeni z powodu tych, ktére sg
ukryte, wglebiad si¢ jeszcze bardziej w te, o ktérych my-
slelismy, ze sa jasne. Moze wigc méwié: Gdzie byles, gdy
zakladatem fundamenty ziemi? Co innego oznaczaja w Pi-
$émie Swietym fundamenty, jesli nie $wictych nauczycieli?
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Skoro bowiem Bég ustanowit ich w Kosciele jako pierw-
szych, cata dalsza struktura budowli wzniosta si¢ whasnie
na nich. Dlatego tez kaptanowi, gdy wchodzit do Przy-
bytku, kazano nie$¢ na jego piersi dwanascie kamieni®,
poniewaz oczywiscie nasz Arcykaptan, gdy zlozyl za nas
w ofierze samego siebie i na samym poczatku dat silnych
nauczycieli, niést dwanascie kamieni na najwazniejszej
czesci swego ciata pod gtowa. Tak wiec swieci Aposto-
lowie sa kamieniami na piersi, poniewaz wyr6zniajg si¢
szczegblng ozdoba, a zarazem s3 fundamentami, ponie-
waz dajg pierwsze umocnienie budowli na ziemi. Dlatego
kiedy prorok Dawid ujrzat, ze $wigty Kosciét ma zostaé
zalozony i zbudowany na wzniostych umystach aposto-
léw, powiedzial: Fundamenty jego na swietych gorach™.
Gdy za$ w Piémie Swictym nie méwi si¢ o fundamen-
tach, ale o fundamencie, to nikogo innego on nie ozna-
cza tylko Pana, ktérego boska mocg zostaja umocnione
chwiejne serca naszej stabosci. O Chrystusie jako funda-
mencie méwi tez Pawet: Nikt nie moze zalozyc innego fun-
damentu, jak tylko ten, ktdry zostal potozony, a jest nim
Jezus Chrystus”. On rzeczywiscie jest fundamentem fun-
damentéw, poniewaz on jest poczatkiem zaczynajacych
i statoscia silnych. Skoro wiec naszymi fundamentami sa
ci, ktérzy diwigali na sobie cigzar naszych nieprawosci,
to aby blogostawiony Hiob nie wywyzszal si¢ z racji po-
tegi wlasnych cnét, juz na samym poczatku mowy Pana
jest szczegbtowo badany przez zestawienie ze $wigtymi

* Por. Wj 28,17-29.
“ s 87(86),1.
1 Kor 3,11.
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nauczycielami; aby widzac, ze pojawig si¢ oni tak godni
podziwu, tym bardziej uwazal siebie za ngdznego w po-
réwnaniu z nimi. Lecz ta sprawa jest opisana przez Pana,
jakby byla przesztoscia, poniewaz wszystko, co w przy-
sztosci dokonuje si¢ zewngtrznie w czynie, wewnetrznie
wydarzylo si¢ juz w przeznaczeniu. Powiedziano mu za-
tem: Gdzie byles gdy zakladatem fundamenty ziemi? Jak
gdyby otwarcie méwit: ,Rozwaz cnote silnych i pomysl
0 Mnie, ich Stwércy przed wiekami. I gdy patrzysz na te
niezwykle rzeczy, ktdre stworzylem w czasie, rozwaz jak
bardzo powinienes by¢ postuszny Mnie, ktérego znasz
jako Stworce niezwyklych rzeczy poza czasem”.

Nastepuje:

V15 (38,4-5] Powiedz mi, jesli masz rozum. Kto zato-
2yt jej miary, jesli wiesz, albo kto rozciggngt nad nig sznur
mierniczy? Sznury miernicze rozciaga si¢ podczas po-
dzialu ziemi, aby przez ich rozciggniecie mozna byto za-
chowa¢ sprawiedliwos¢ podziatu. Pan zas, przychodzac
do Kosciota w ciele, sznurami wymierzyt miar¢ ziemi,
poniewaz wyznaczyt granice Ko$ciota wzniostoscia swo-
ich tajemnych wyrokéw. Tajne miary albo sznury mierni-
cze tej ziemi zostaly rozciagnicte, kiedy $wieci nauczyciele
na skutek dzialania Ducha byli wzywani do tego, aby
szli w jedne czesci $wiata, a byli powstrzymywani przed
péjsciem w inne. Gdy bowiem apostot Pawel zaniedbat
gloszenie w Macedonii, w widzeniu ukazal mu si¢ Ma-
cedoficzyk i powiedzial: Przepraw si¢ do Macedonii i po-
mdz nam'®. A w kontrascie do tego napisano: Apostofowie
prébowali przejsé do Bitynii, ale Duch Jezusa nie pozwolit

Dz 16,9.
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im". Gdy wiec $wietych nauczycieli wzywa sie do Ma-
cedonii, a nie pozwala si¢ im péjs¢ do Azji, to ten sznur
ukrytej miary zostaje rozciagniety w Macedonii, a zwi-
niety w Azji. Rozciaga si¢ go tam, aby Macedonia znala-
zta si¢ w granicach swietego Kosciota. Zwija si¢ go tu, aby
Azja pozostata poza granicami wiary. Wtedy bowiem bez
watpienia znajdowali si¢ tam tacy, ktérzy nie mogli zna-
lez¢ si¢ w Kosciele. Gdy za$ oni z powodu swoich ztych
czynéw zostali wygubieni, to Azja, dzigki tasce Bozej, zo-
stata juz przyjeta w granice Kosciofa.

16 W obrebie tej miary znajduja sie wszyscy wybrani,
poza nig wszyscy nieprawi, nawet jesli wydaje sie, ze po-
zostaja w granicach wiary. Dlatego tez napisano w Apoka-
lipsie: Dziedziniec, ktdry jest na zewnqgtrz swiqtyni, pomir,
i nie mierz go**. Co bowiem oznaczono przez dziedziniec,
jesli nie zbytek doczesnego zycia? I stusznie znajdujg sig
na zewnatrz $wiatyni ci, ktérych oznaczono przez dziedzi-
niec. Nie mierzy si¢ ich dlatego, ze ciasna jest brama, ktéra
prowadzi do zycia®, a zbytek zycia nieprawych nie miesci
si¢ w normach i zasadach zycia wybranych. Te duchowe
sznury zostaly rozciagniete przez ukryty wyrok, gdy pew-
nemu czlowiekowi, ktéry powiedzial: Mistrzu, pdjde za
10bg dokgdkolwick pdjdziesz, odpowiedziat glos Mistrza:
Lisy majg nory, a ptaki powietrzne gniazda, a Syn Czlo-
wieczy nie miejsca, gdzie mdglhy glowg sklonic. Te miary

Y Dz 16,7.

“Ap 11,2.

“ Por. Mt 17,14.
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i sznury zostaly rozciagnicte, gdy pewnemu cztowiekowi,
ktory powiedzial: Panie, pozwdl mi pdjsé i pochowad mojego
ojca, odpowiedzial glos tegoz Mistrza: Pozostaw umartym
grzebanie umarlych, a ty id% i glos Krélestwo Boze’'. Oto
jeden obiecuje, ze pdjdzie za Nim, i zostaje odrzucony,
drugi za$ prosi, aby mégt odej$¢, a zostaje zatrzymany.
Dlaczego tak si¢ dzieje? Dlatego, ze sznury Bozych wyro-
kéw zostaly rozciggniete nad ukrytymi obszarami serca,
aby niepojete miary jednego zatrzymaly wewnatrz, a dru-
giego sprawiedliwie pozostawily na zewnatrz. Skoro jed-
nak wszyscy wiedza, ze Bog rozciaga te sznury ukrytych
wyrokéw, to dlaczego powiedziano Hiobowi: Powiedz mi,
jesli masz rozum. Kto zatozyl jej miary, jesli wiesz, albo kto
rozciggnagt nad nig sznur mierniczy? Czy dlatego zadaje si¢
mu to pytanie, aby przypomnial sobie to, co mégl wie-
dzie¢, ale o czym mégl zapomnieé, tak aby jeszcze do-
ktadniej zwazyl ciezar Bozych tajemnic? Mianowicie to,
ze polozenie czlowieka nie zalezy od ludzkiej sity, ale od
wiadzy Stwércy. Gdy zda sobie sprawe, kto w sposéb nie-
widzialny czyni te rzeczy i ul¢knie si¢ ukrytych wyrokdw
Bozych, nie o$mieli si¢ juz niczego przypisaé swojej cnocie
ani sobie samemu. Lecz widzac te miary i sznury rozcia-
gniete z géry w sposéb niepojety, bedzie mégl tym moc-
niej trwaé w pokorze ptynacej z leku, im jasniej ujrzy, ze
wszystko podlega wtadzy Mierniczego.

Nastepuje:

V17 [38,6] Na czym zostaly ugruntowane jej podstawy?
Céz innego nalezy rozumieé przez podstawy tej ziemi,

T Mt 8,20-21.
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jesli nie nauczycieli $wictego Kosciota? Przeciez na pod-
stawach stawia si¢ kolumny, a na kolumnach opiera si¢
ci¢zar calego gmachu. Stusznie wigc $wigci nauczyciele sg
nazwani podstawami. Gdy bowiem gloszg to, co stuszne,
a ich zycie jest zgodne z gloszong nauka, to podtrzymuja
caly ci¢zar Kodciola ugruntowang powaga swoich oby-
czajéw. Znosza przykre ataki ze strony niewierzacych,
a wszystko, co sprawia trudnos$¢ w zachowywaniu Bozych
przykazan i czego l¢kajg si¢ wierni, pokazuja na przykla-
dzie swoich czynéw jako tatwe. Dlatego tez, skoro Przy-
bytek jest typem Kosciota, to stusznie powiedziano Moj-
zeszowi: Sprawisz cztery kolumny a ich podstawy pokryjesz
srebrem™. Co innego bowiem oznacza srebro, jesli nie
blask stowa Bozego? Jak napisano: Stowa Pana to czyste
srebro wyprébowane w ogniu, bez domieszki ziemi, oczysz-
czone siedmiokrotnie”. Tak wigc podstawy pokryte sre-
brem dzwigaja na sobie cztery kolumny Przybytku, po-
niewaz nauczyciele Ko$ciola ozdobieni stowem Bozym,
aby wszystkim dawad siebie za przyklad, niosa na ustach
i w czynach stowa czterech ewangelistéw.

18 Podstawy moga tez oznaczaé prorokéw. Skoro jako
pierwsi otwarcie méwili o wcieleniu Pana, to widzimy ich
jako pewnego rodzaju podstawy wznoszace si¢ na funda-
mentach i dZzwigajace ci¢zar zbudowanego na nich gma-
chu. Dlatego, gdy Pan nakazat ustawi¢ deski Przybytku,
to ponownie powiedzial Mojzeszowi, aby ich podstawy
zostaly odlane ze srebra. Co bowiem oznaczaja deski, jesli
nie apostoléw rozestanych po calym swiecie w celu gto-

2 Wj 26,32.
P Ps 12(11),7.
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szenia. Co za$ oznaczaja srebrne podstawy, jesli nie pro-
rokéw? Oni sami jak odlani [z metalu] i mocni dZzwigaja
postawione na nich deski. Gdy bowiem zycie aposto-
16w jest zbudowane na ich nauczaniu, to jest tez umoc-
nione ich autorytetem. Dlatego podstawy polaczone
w pary podtrzymujg poszczegblne deski. Gdy bowiem
stfowa $wictych prorokéw sa zgodne, jesli chodzi o to, co
glosi si¢ o wcieleniu Pana, to niewatpliwie buduja oni
kolejnych nauczycieli Kodciota, tak ze gdy zgadzaja si¢
ze soba nawzajem, jeszcze pewniejsze daja im oparcie.
Stusznie tez kaze si¢, aby podstawy, ktdre oznaczaja pro-
rokéw, zostaly odlane ze srebra. Srebro bowiem zacho-
wuje blask dzigki uzywaniu, za$ gdy si¢ go nie uzywa,
ciemnieje. Réwniez stowa prorokéw, skoro nie byty uzy-
wane w duchowym znaczeniu, przed przybyciem Po$red-
nika pozostawaly jakby sczerniale, bo nie mozna byto ich
zrozumie¢ z powodu ich niejasnosci. Lecz gdy Posred-
nik, przychodzac, przetart je dla naszych oczu reka swo-
jego wcielenia, zajasnial wszelki blask, ktéry byt w nich
ukryty, i oddal do uzytku poglady dawnych ojcéw, bo
przez czyny objasnit ich stowa. Tak wiec czy przez stowo
,podstawy” oznaczy si¢ prorokéw, czy nauczycieli, ktérzy
sa ich nastgpcami w czasach ostatecznych, to [Bég] moze
moéwié: Na czym zostaly ugruntowane jej podstawy? Ma
si¢ rozumie¢: ,, Tylko na Mnie, ktéry w cudowny sposéb
wszystko podtrzymuje i od poczatku tworze wewnetrz-
nie podstawe dla débr zewngtrznych”. Ten bowiem, kto
przypisuje sobie to, co jest dobre, nie jest mocng pod-
stawa. Gdy bowiem nie opiera si¢ na fundamencie, to
pod wplywem wlasnego ci¢zaru stacza sic w dét. Ale



